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3apactyiite, gopori gisyatka i xaonyuku!

He3zabapom mu 6ydemo cesmkysamu Pi3deo, i
8Ci MU 3 HemepniHHAM YeKaeMo Y020 c8AMA.
Cb0200Hi 51 X04y po3nosicmu 8aM, YoMy i K MU
ceaAmkyemo Pizdeo e HimeuqduHi ma Ykpairi. Tak
8U 3MoXceme 0i3HAMUCA 3HAYHO binblwe npo
me, wjo 0cobsau8020 8 Pij308i 8 060X KpaiHaX
i yomy Oesiki nodii 8idpi3HAOMbCSA 00UH 8i0
00HO20.

Yci mu 3Haemo icmopito npo HapooxceHHA Icyca
8 xnisy y Bigneemi. 8 xoyy posnogicmu eam yro
icmopiro, AK Mama i mamo po3noegioanu ii MeHi
i Moim 6pamam i cecmpam:

Hallo liebe Madehen und Jungen!




AeHb Hapoaj>keHHs Icyca -
Mu cBATKyemo Pi3gBo!

IcycHapoaviecsa 6inbLue 2000 pokie Tomy. BiH € CuH
BoOXWIA, i 40 LbOro AHS NOAN Y BaraTboX KpaiHax
CBITY CBATKYIOTb AeHb Vloro HapogxkeHHs. Mwu
Ha3MBaEeMO Le CBATO PizgBoMm.

Ictopis Icyca nouanaca 3agosro go MWoro
HapoaXeHHs. Y HasapeTi - ue B I3paini - xuna
Mapida. BoHa 6yna monogoto XiHKOW i 6yna
3apyyeHa 3 [xo3edomM. O6OE BOHU XOTiNU
CKOPpiLLe OAPY>XNTUCS.

MoTiM cTanocs WoCb HelMOBIpHe: nepej Heto
HecrnoAiBaHO 3'ABMBCA aHren. Mapis byna gyxe
315IkaHa, ajie aHren ckasaB il W06 BOHa He
6osnacs. Y Hboro 6yno nocnaHHsa Big bora ans
Hel, BiH MOBMHeEH 6yB Cka3aTu i, Wo Yy Hei CKopo
HapoANTbLCA o0cCobaMBa AUTUHA. Ll AnTUHY
Ha3BYyTb Icycom, i yci oA HasMBaTUMYTb Oro
»CUH Boxuin”. Mapis Hisk He Mora B Lie MoBipuUTHK
- ane aHren ckasas M, Wo 6aTbkoM gUTUHK € Cam
bor.

Konu Mocun nouys ULl HOBWHY, BiH 6yB AyXe
3acMyYeHWli i po3rHiBaHWIA. BiH He Mir nosipnTwy,
Lo WOro HapeyeHa roBOpPUTbL WOMY npasay.
BiH xoTiB po3nyuntnca 3 Mapieto. [MpoTe BHoOuI
Mocvny Takox MpUCHMBCA aHren. BiH po3nosis
MoMy ycCto icTopito i ckasas, Wo6 BiH AaB ANTUHI
im‘a Icyc. BiH He NoBMHeH 60ATUCA | Yy ByAb-AKOMY
BUNaAKy OApyXyBaTuca Ha Mapii. Koam Mocun
NPOKUHYBCS, BiH BUPILLMB NOCAYXaTUCS aHrena,
oApy>XyBaTtuncs Ha Mapiii Ha3BaTy AUTUHY Icycom.

MNopopoXxy Bipneem

Y Toii yac B Ispaini npaBua oanH imnepaTop. [ e
iMrnepaTop XOTiB TOYHO 3HATW, CKiINbKW NrOAewn
XMBe B MOro uapcrei. TOMy BiH Hakasas, W06
yci ntoan 060B'A3KOBO BYNM 3aHeECeHi B CMNCKW.
Vocun i BariTHa Mapis MOBUHHI 6ynn BUpYLLATY
B oro 6aTbKiBWUHY Y Bipneem. Ockinbkn Toai
e He 6yno Hi 3ani3HWUb, Hi NiTakiB, Hi HaBiTb
aBTOMO6iiB, IM 060M f0OBENOCS NPONTU AOBIUA
WAsax niwky i Ha ocsioBi. BoHW npoBenv B AOpO3i
6araTo AHiB i HoOuYen.

Y Bibneemi Mapis i Vlocun ctanu wykaTn micue
ANa Hiuniry. Mapia 6yna gyxe BTOMAEHOLO, i
y AiBUMHK Byno nouyTTa, Wo ii AUTUHA CKOPO

Jesus hat Geburtstag -
Wir feiern Weihnachten!

Vor Uber 2.000 Jahren wurde Jesus geboren. Er ist
der Sohn Gottes und bis heute feiern die Menschen
in vielen Landern auf der Welt seinen Geburtstag.
Wir nennen dieses Fest Weihnachten.

Die Geschichte von Jesus fing schon lange vor sei-
ner Geburt an. In Nazareth - das liegt in Israel -
lebte Maria. Sie war eine junge Frau und mit Josef
verlobt. Beide wollten bald heiraten.

Dann passierte etwas Unglaubliches: Ein Engel
schwebte plétzlich vor ihr. Maria erschrak sehr -
aber der Engel sagt ihr, dass sie keine Angst haben
musse. Er hatte eine Nachricht von Gott fur sie und
sollte ihr sagen, dass sie bald ein ganz besonderes
Kind bekommen sollte. Dieses Kind wird Jesus hei-
Ren und alle Menschen wirden ihn ,Sohn Gottes”
nennen. Maria konnte es gar nicht glauben - doch
der Engel sagte ihr, dass Gott selbst der Vater des
Kindes sei.

Als Josef diese Geschichte horte, war er sehr trau-
rig und wutend. Er konnte nicht glauben, dass seine
Verlobte ihm die Wahrheit erzahlte. Er wollte sich
von Maria trennen. In der Nacht traumte Josef dann
aber auch von dem Engel. Dieser erzahlte auch ihm
die ganze Geschichte und befahlihm, dem Kind den
Namen Jesus zu geben. Er sollte sich nicht furchten
und Maria trotzdem heiraten. Als Josef wach wurde,
entschied er sich, auf den Engel zu héren, Maria zu
heiraten und das Kind Jesus zu nennen.

Die Reise nach Betlehem

Damals regierte in Israel ein Kaiser. Und dieser Kai-
ser wollte genau wissen, wie viele Menschen in sei-
nem Reich lebten. So befahl er, dass sich alle Men-
schen in Listen eintragen mussten. Josef musste
mit der hochschwangeren Maria in seine Heimat
Betlehem reisen. Da es noch keine Eisenbahnen,
Flugzeuge oder gar Autos gab, mussten beide zu
FulR und mit einem Esel den langen Weg bewalti-
gen. Sie waren viele Tage und Nachte unterwegs.

In Betlehem suchten Maria und Josef ein Bett zur
Ubernachtung. Maria war sehr miide und sie hatte
das Gefuhl, dass ihr Kind bald geboren wird. Doch
egal wo die beiden auch anklopften - niemand hat-
te Platz fur sie.




HapoAuUTbCA. Ane Kyan 6 BOHW He MoCTyKanu -
Hige He 6yno AN HUX MicUS.

Hapoa>keHHs B xJ1iBy

HapewTi Mapis i Mlocun 3Haiiinm Hesenukwii
XNiB, i He BCTUIMN BOHW TaM BAalITyBaTUCH, SK
HapoAMBCSA iX CMH. BOHW nokiann B Acna Tpoxu
CO/IOMW | NOKAaNn TYAM HEeMOBASA, | Hakpuau
/ioro, o6 BiH He 3aMep3HyB. Mocnn AaB ANTUHI
im‘a Icyc - AK | cka3zaB MOMY aHren yBi cHi. I Tomy
LLIO BCe TaK CTanocs, i TOMY LLLO B Lii0 HiY 6YB feHb
HapoZ>keHHs Icyca, MU A0Ci HAa3VMBAEMO LIHO HiY ,
CeATa Hiv".

Y Ty Hi4 Heganeko Bif xniBa AeKifibka NacTyXxis
BapTyBa/M CBOiX OBeub. AHren ABMBCA | iM.
BoHW fy>Ke 3/15Kanucd, ane aHren ix 3acriokois.
IM Hiyoro 6yno 6osATucsA. BiH po3nosis iM Mpo
HapoAXxeHHs Icyca B xAiBy i Npo Te, wo Icyc bys
CuHoM BboxwuMm. TacTyxam cTano fyxe Likaso,
i BOHUM MmiWwAn noagmeuTnCA Ha Mapito, WMocuna i
Icyca. BOHM XOTinu nobaunTin CBOIMW OYMMa BCe
Te, L0 PO3MNOBIB IM aHre.

Bonxeun

B ueln xe 4ac Kacnap, Menbxuop i bantacap
NoAOPOXYBaJM MO  HABKOJULWIHIX  Micuax.
CbOrogHi My HasMBAaeEMO ixX ,BoAxBamMu”. BOHU
AyXe pobpe 3Hanum Npo 3ipkyn Ha Hebi, i B Ut
HiY4 BOHW TaKOX pa3oM ANBUIUNCA B TEMHE HiuHe
Heb60. PanToM nepeg HMUMK 3acisina Ay>e AckpaBa
3ipKka i no4Yana fy>xe NOBINbLHO PyXaTUCS NO HeBY.
Tpoe vonoBikiB 6ynn fy>Xe 34MBOBaHI | BUPILLNAK
BiANPaBUTMCA yCNij 3a 3ipKoto, W06 NOANBUTUCS,
KyAu npuBeje ix cato4de B Hebi CBiTNO.

3ipka npuBena BonxBiB y Bipneem, i synnHmnnacs
TOUHO Hazg xNiBoM 3 Mapieto, Mocunom i Icycom.
AK i macTyxu, BONXBU 3pO3YMin, LLIO TYT CTan0CA
locb ocobnmee: B xniBy Hapoamscs Icyc, CuH
Boxuia. BoHn 6ynn gy>e wacnamei, TOMy Lo 6ynm
yneBHeHi, WO US ManeHbka AUTUHA 3pobuUTb
6arato XopoLloro Ans A04ein BCbOro CBITY.

Die Geburt im Stall

SchlieBlich fanden Maria und Josef einen Stall und
kaum waren sie dort angekommen, wurde ihr Sohn
geboren. Sie packten etwas Stroh in eine Futter-
krippe und legten das Baby hinein und deckten es
zu, damit ihm nicht kalt wurde. Josef gab dem Kind
den Namen Jesus - genau wie es ihm der Engel im
Traum erzahlt hat. Und weil das alles so geschah
und in dieser Nacht der Geburtstag von Jesus war,
nennen wir diese Nacht noch heute ,Heilige Nacht”,

Nicht weit vom Stall entfernt passten in dieser
Nacht einige Hirten auf ihre Schafe auf. Auch ih-
nen erschien der Engel. Sie erschraken sich sehr.
Der Engel beruhigte sie. Sie brauchten keine Angst
zu haben. Er erzdhlte ihnen alles Uber die Geburt
Jesus in dem Stall und auch, dass Jesus der Sohn
Gottes sei. Da wurden die Hirten sehr neugierig
und sie machten sich auf den Weg zu Maria, Josef
und Jesus. Sie wollten all das, was der Engel ihnen
erzahlt hatte, mit den eigenen Augen sehen.

Die Heiligen drei Kénige

Zur gleichen Zeit reisten Kaspar, Melchior und Bal-
tasar durch die Landschaften. Wir nennen sie heu-
te die ,Heiligen drei Kdnige". Sie kannten sich sehr
gut mit den Sternen am Himmel aus und auch in
dieser Nacht schauten sie gemeinsam in den dunk-
len Nachthimmel. Plétzlich schien ihnen ein sehr
heller Stern, der ganz langsam am Himmel weiter-
zog. Die drei Manner waren sehr erstaunt und be-
schlossen, dem Stern hinterher zu reisen, um zu
sehen, wohin sie das leuchtende Licht am Himmel
fuhren wird.

Der Stern fuhrte die heiligen drei Kénige nach Betle-
hem und genau Gber dem Stall mit Maria, Josef und
Jesus bliebt der Stern stehen. Wie die Hirten erkann-
ten auch die Kénige, dass hier etwas ganz Besonde-
res geschehen war: In dem Stall war Jesus, der Sohn
Gottes, geboren worden. Sie freuten sich sehr, denn
sie waren sich sicher, dass dieses kleine Kind viel Gu-
tes fur die Menschen in der Welt tun wirde.




Jo yb020 OHA MU CBAMKYEMO HAPOOHCEHHS
Icyca i Ha3zueaemo ye ceamo Pizdeom. Y
6azameox 6youHkax 0o cesm dicmarome
€8MKO8I NPUKpacu, i ece Haskpyau bapsucmo
i c8SIMKOB0 NPUKPALIEHO. SIKUO € MOXAUBICMS,
Mo0U 36UparmMscs pa3oM | 8naWMosyHMb
cesamkosy mpane3y. Tpoxu 8i0pi3HAEMbCS,
HaNpuknaao, cessMKy8aHHs Pizdea & Himey4uHi
abo e YkpaiHi - ane Hacnpaedi ye 3aexou
yydoge | 0obpo3uynuee CBAMKYBAHHA [HsA
HapooxceHHs.

Moxcaueo, eu 3a0xoyeme MeHi po3nosicmu
npo me, AK au ceasmkyeme Pizdeo. Bu moixceme
38'430mucs 3i MHOI Ha MOEMY calimi www.mein-
freund-mykola.de / https://mij-drug-mykola.de.
A60 X npocmo 3a2aaH6me Ha Mili iHmepHem-
calim. Tam 8u 3Halideme we 6a20mMb0OX MOIX
npu2o0 i 8paxceHs.

Ujacausozo i 6a020cn08eHHO20 Pi3dea eam,
8aWIUM CIMAM i yCiM 00AM, AKUX 8U rBUME.

Baw apyr
Mukona

P.S.: Jopocni makoxc 3Harome yi icmopii 3
bi6nii. ¥ bi6aii yi onosidaHHsA 6ysnu 3anucaHi,
Hanpuknad, Jlykoto i Mameiem, i ix 3aexcou
3a4yumyrome 8 yepkesi. S esubpas 044 eac
dekinebka icmopili i 3anucase ix. Moxuueo,
dopocai 6ydymes padi npodyumamu eam yi
onogidaHHA 3 bibaii, a nomim ix po3‘acHuUMu.




Bis heute feiern wir die Geburt Jesus und nen-
nen dieses Fest Weihnachten. In vielen Hédusern
wird zu den Feiertagen der Festtagsschmuck
herausgeholt und alles bunt und feierlich de-
koriert. Wenn es maéglich ist, dann treffen sich
die Menschen und essen zusammen. Ein biss-
chen anders ist es zwar, ob man zum Beispiel
in Deutschland oder der Ukraine Weihnachten
feiert - aber eigentlich ist es immer ein schénes
Geburtstagsfest.

Vielleicht schreibt Ihr mir mal, wie Ihr Weihnach-
tenfeiert. Ihr kbnnt mich auf meiner Internetseite
www.mein-freund-mykola.de erreichen. Schaut
doch mal vorbei. Da findet Ihr auch noch viel
mehr Abenteuer und Erlebnisse von mir.

Frohe und gesegnete Weihnachten wiinscht
Euch, Euren Familien und allen Menschen, die
Ihr liebt

Euer Freund
Muykola

P.S.: Die Erwachsenen kennen die Geschichte
auch aus der Bibel. Hier sind die Geschichten
zum Beispiel von Lukas und Matthdus aufge-
schrieben worden und so werden sie auch immer
in der Kirche vorgelesen. Ich habe die Geschich-
ten fiir Euch herausgesucht und aufgeschrieben.
Vielleicht freuen sich die Erwachsenen dartiber,
lesen Euch diese Geschichten aus der Bibel auch
einmal vor und erkldren sie Euch dann.




Mwukona cBATKye PizaBo!

B HimewyyuHi i YkpaiHi pizdesaHi icmopii 3 bi6aii

4acmo Yumarome e20/0¢. bazamo 3 8ac HaneeHo
ix 3Harome. S nepesie 051 eac 0si icmopii, AKi
po3noegidaromscs Halilyacmiwe.

Y Himew4uHi i YKpaiHi yi icmopii yacmo yumarome
mak, AK ix 3anucaau y bi6aii Jlyka i Mameiti.

Mykola feiert Weihnachten

In Deutschland und der Ukraine werden oft die Weih-
nachtsgeschichten aus der Bibel vorgelesen. Viele von
Euch kennen die Texte sicher. Die beiden Geschichten,
die am hdufigsten erzdhlt werden, habe ich fiir Euch
einmal Ubersetzt.

In Deutschland und der Ukraine werden oftmals die
Geschichten vorgelesen, wie sie Lukas und Matthdus
in der Bibel aufgeschrieben haben.




PizpBsiHa icTOpiA
3 €BaHrenia Big Jlykm (2,1-20)

TMn gHAMKW BUIALIOB Hakas Bij kecapsa ABrycra
nepenuncaTti BCO 3eMAto. MNepenunc uei, nepLumnia,
BifbyBCs, Konn Cupieto npasue KupiHin. I rwnan
BCi 3anMcaTmncs, — KOXHWUIA y CBOE MicTo. MMioB
Takox i Vlocud 3 Tanunei, 3 micta Hasapety B
Opeto, B micTo [laBnaa, Wwo 3BeTbCA Budneem,
60 BiH nmoxoavB 3 AoMmy U poay JaBuja, wo6
3anucatuca 3 Mapieto, 3apyyeHOor0 CBOEHD, LO
6yna BariTHa. I oT KON BOHW 6ynn Tam, HacTas
i vac poguTwn, i BOHa Mopojuaa CBOro CMHa
nepBOPOAHOro, CroBMAa MOro Ta Mokjana B
scna, 60 He Byno iM Micua B 3ai34i. bynu x y Til
CTOPOHI MacTyxu, WO nepebyBann B YUCTIM
Noni Ta BHOYI CTOANM Ha CTOPOXi KOO CBOIX
oTap. AX ocCb aHren locrnogHiv im 3'aBMBCSH i
cnaBa locnogHAa ix ocigna W Benukui cTpax
OrOpHYB iX. AHren xe ckasaB iM: «He 6inTech, 60
A1 3BilLLA0 BaM BeMKY PajicThb, Lo byae pasicTio
BCbOro HapoAy: CbOrofHi HapPoOAMBCS BaM Y MICTi
Jasugosim CrnacuTens, BiH xe XpucTtoc focnogs.
[ ocb BaM 3HaK: BW 3HajeTe ANTS CNOBUTE, LIO
nexatume B icnax». [ BMUTb NpucTana Ao aHrena
BeNMKA CuNa HebeCHOro BilicbKa, WO XBaaua
bora 11 npomoBnana: «CnaBa Ha BucoTax bory
M Ha 3emni MUp noAAM MOro BrnogobaHHs», I
KONW aHrenun 3HAANCh Bif HUX Ha Hebo, nacTyxm
OAVH [0 OZHOro 3aroBopunun: «XogiM NnLleHb
A0 Budneemy Ta noAmBiMCA Ha Ty MNOAiO, LWO
locnoab 06'ABMB Hamy». I NN BOHW NPUTBMOM i
3HalwAn Mapito, Mocnda 1i MTaTko, Wwo nexano
B sicnax. Mo6auvsLum Moro, BOHM po3nosinu, Lo
iM Byno ckasaHo npo e Xnon'aTko; i BCi, XTO 4yB
X, ANBYBaINCb TOMY, LLO NacTyXxu iM onosiganu.
Mapist X nunbHO 36epirana Bce Lie, po3gymyoun
B CBOIM cepui. A nacTyxm noOBepHyAncs,
npocnasnstoym i xsanaym bora 3a Bce, Wo uynn
7 6aunnm, Tak, aK im 6yno ckasaHo.

Die Weihnachtsgeschichte

aus dem Evangelium nach Lukas (2,1-20)

Es geschah aber in jenen Tagen, dass ein Gebot
vom Kaiser Augustus ausging,

den ganzen Erdkreis aufzuschreiben. Dieser Zen-
sus war der erste, er geschah,

als Quirinius Uber Syrien herrschte. Und alle gin-
gen, sich aufschreiben zu lassen,

ein jeder in seine eigene Stadt. Da ging auch Joseph
aus Galilaa, aus der Stadt Nazareth, hinauf nach Ju-
daa in die Stadt Davids, die da heil3t Bethlehem,
weil er aus dem Hause und Geschlechte Davids
war, um sich einzutragen mit Maria,

seiner Angetrauten; die war schwanger.

Es geschah aber, als sie dort waren, dass sich die
Tage erfullten, dass sie gebaren sollte, und sie ge-
bar ihren Sohn, den Erstgeborenen, und wickelte
ihn in Windeln und legte ihn in eine Krippe, dennin
der Herberge war kein Platz fur sie.

Und Hirten waren in jener Gegend auf dem Fel-
de und hielten Nachtwachen bei ihrer Herde. Und
der Engel des Herrn trat zu ihnen, und die Herr-
lichkeit des Herrn umstrahlte sie, und sie furchte-
ten sich sehr.

Und es sagte ihnen der Engel: ,,Firchtet euch nicht!
Siehe, ich verkundige euch eine grol3e Freude, die
dem ganzen Volk bereitet ist; denn heute ist euch
der Retter geboren, der ist Christus, der Herr, in
der Stadt Davids.

Und das habt zum Zeichen: Ihr werdet fnden ein
Kind, in Windeln gewickelt, in einer Krippe liegen.”
Und plétzlich war mit dem Engel die Fulle der
himmlischen Heerscharen, die lobten Gott und
sprachen: ,Ehre sei Gottin der Hohe und Friede auf
Erden den Menschen seines Wohlgefallens.”

Und es geschah, als die Engel von ihnen fort in den
Himmel gefahren waren,

da sagten die Hirten untereinander: ,Auf, lasst uns
nach Bethlehem gehen und dieses Ereignis sehen,
das der Herr uns kundgetan hat.”

Und sie kamen eilends und fanden Maria und Jo-
seph und das Kind in der Krippe liegen. Als sie es
aber sahen, gaben sie Kunde von dem Wort, das
ihnen Uber dieses Kind gesagt worden war. Und
alle, die es horten, staunten tber das, was ihnen
die Hirten gesagt hatten. Maria aber bewahrte alle
diese Worte und behielte sie in ihrem Herzen. Und
es kehrten die Hirten zurtick und priesen

und lobten Gott fur alles, was sie gehort und gese-
hen hatten, wie es ihnen gesagt worden war.




PizpBsiHa icTOpiA

3 €BaHrenia Big MatBis (1,18-25)

Hapog>xeHHs Icyca XpucTa Bigbynocs Tak: Mapis,
Voro matu, 6yna 3apyyeHa 3 Mocudom; ane,
nepes TUM, K BOHU 3iALWIANCA, BUSABUAOCS, LLO
BOHa 6yna BariTHa Big CssToro [lyxa. Mocud,
i1 yonoBiK, GyBWM NpaBejHWUl i He 6axaBLiw
i1 ocnaBmuTKW, XOTiB Talikoma ii Bignyctutu. I oT,
KON BiH Lle 3aaymaB, aHresn MocnoAHin 3'asmBcs
ioMy yBi cHi i moBuB: «/ocude, cuHy Jlasnaa,
He 6iicb y3aTK Mapito, TBOK XiHKY, 60 Te, L0 B
HilM 3a4anocb, NoxoAnTb Big CeAToro lyxa. BoHa
MOPOAUTL CWHa, i TU aacu Momy im'a Icyc, 60 Bin
cnace HapoJ CBili Bij rpixis IXHix». A cTanocs Bce
ue, Wwob 34iicHNNOoCL TOCNOAHE C/I0BO, CKa3aHe
npopokoM: «Ocb, AiBa Matume B yTpobi 1
nopoAuTb CMHa, i AafyTb oMy im'a EMMaHyin, wo
3HauUNTL: 3 HamMu bor». MPOKNHYBLUUCE Bif CHY,
Vocund 3pobus, sik 38e1iB iioMy aHren focnogHiii:
NPUAHSAB CBOK XIiHKY; Ta He Chi3HaB i, aX NoKun
NopoAvna cuHa, i BiH aas Momy im'a Icyc.

Die Weihnachtsgeschichte

aus dem Evangelium nach Matthaus (1,18-25)
Jesu Geburt

Die Geburt Jesu Christi geschah aber so: Als Ma-
ria, seine Mutter, dem Josef vertraut war, fand es
sich, ehe er sie heimholte, dass sie schwanger war
von dem Heiligen Geist. Josef aber, ihr Mann, war
fromm und wollte sie nicht in Schande bringen,
gedachte aber, sie heimlich zu verlassen.

Als er das noch bedachte, siehe, da erschien ihm
der Engel des Herrn im Traum und sprach: Josef,
du Sohn Davids, furchte dich nicht, Maria, deine
Frau, zu dir zu nehmen; denn was sie empfangen
hat, das ist von dem Heiligen Geist.

Und sie wird einen Sohn gebéaren, dem sollst du
den Namen Jesus geben, denn er wird sein Volk
retten von ihren Stinden. Das ist aber alles ge-
schehen, damit erfullt warde, was der Herr durch
den Propheten gesagt hat, der da spricht:

.Siehe, eine Jungfrau wird schwanger sein und
einen Sohn gebaren, und sie werden ihm den Na-
men Immanuel geben”, das heil3t Ubersetzt: Gott
mit uns.

Als nun Josef vom Schlaf erwachte, tat er, wie ihm
der Engel des Herrn befohlen hatte, und nahm
seine Frau zu sich. Und er beruhrte sie nicht, bis
sie einen Sohn gebar; und er gab ihm den Namen
Jesus.
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fIK i y Hac, B yKpaiHCbKMX poauHax PisgBo
TaKoXX € ronoBHoOK nogierw. ba6yci, aipyci,
AAAbKWU, TiTKW, pBoOwpPigHI 6paTtm i cecTpu
36upaloTbCcA pasoMm, LWo6 BiaCBATKYBaTU
Hapopa>xeHHs Icyca XpucTa. AK i B HimeyuuHi,
B YKpaiHi TaKoXX iCHYyIl0Tb 0c06nuBi pi3ABAHI
Tpagwuuii, 6e3 SAKMX CBATO HEMOX/IMBO
BiacBATKYBaTU. Lle cTtocyeTtbecs i Mukonwm,
AIKUIA 3aBXAM 3 HeTepniHHAM 4vekae Pisgsa.
Tomy LLLO ANA HBLOTO € LLIE LLOCb Ay )Ke 0co6mBe,
o Tpeba BiACBATKYBaTU.

Konwn > HacnpaBai CBATKYIOTb?

XPUCTUSAHCBKI Tpaauuii B YKpaiHi BUXOAATL Bij
npaBoC/aBHOI abo rpeKo-KaToNNLbKOI LiepKBU.
Lle BigHOCUTbCA i g0 Pi3zgBa. OgHa 3 HUX MOB'sI3aHa
3 paTtoto PisgBa. BinblwicTb ntogein BigmivaroTb
CBATO 6 i 7 ciyHa - B geHb Pi3gBa XpucToBa,
KON BOAXBW Aocarnnm sacen. Ak i Hemosns Icyc,
YKPAiHCbKi AiTW TakoX OTPUMYHTb LIbOro AHA
CBOI Pi3ABSAHI NogapyHKW. Lle noB’A3aHo 3 TUM, WO
NpaBOC/AaBHUM LlepKOBHWI PiK rPYyHTOBAHUIA Ha
toniaHcbkoMy kaneHpapi. Ue Ha 13 gHiB 6inbLue,
HIXX B rpuropiaHcbKoMy KasieHAapi, KoMy Mu
NPUBAN3HO CNiAYEMO. TaKUM YNHOM, F0NiaHCbKNA
HoBui pik TakoX A0BOAUTLCA Ha 14 ciuHa 3a
rPUropiaHCbEKMM KaneHfapeMm.

MpoTe B YKpaiHi cnocTepiraeTbCcsd  3MiHa
BigHOWEHHA A0 cBaTa. OcobnmMBO Ha 3axoai
KpaiHu, Pi3gBO 4acTo Bif3Ha4YaeTbCA 25 rpyaHs,
AK B HiMeyuuHi. Bxe gekinbka pokiB Liel feHb €
Jep>KaBHVM CBATOM B YKpaiHi, i y yCix L4boro gHs
BUXiAHWI. ToMy y 6araTbox ciM'ax 24 i 25 rpyaHs
CTanu BBaXaTucs pisgBaHNMN CBATaMU.

Wie bei uns, ist Weihnachten auch in ukraini-
schen Familien ein H6hepunkt. Omas, Opas,
Onkel, Tanten, Cousins und Cousinen kommen
dann zusammen, um gemeinsam die Geburt
von Jesus Christus zu feiern. Wie in Deutsch-
land, gibt es auch in der Ukraine spezielle Weih-
nachtstraditionen, ohne die das Fest nicht ge-
feiert werden kann. So ist das auch fiir Mykola,
der sich immer besonders auf das Weihnachts-
fest freut. Denn fiir ihn gibt es noch etwas sehr
Besonderes zu feiern.

Wann wird eigentlich gefeiert?

Die christlichen Traditionen in der Ukraine stam-
men von der orthodoxen oder der griechisch-ka-
tholischen Kirche. Das gilt auch fur Weihnachten.
Eine davon bezieht sich auf das Datum des Weih-
nachtsfestes. Die meisten Gemeinden feiern das
Fest am 6. und 7. Januar - am Tag, wenn die Heili-
gen drei Kénige die Krippe erreichen. Wie das Je-
suskind bekommen die ukrainischen Kinder auch
an diesem Tag ihre Weihnachtsgeschenke. Das
liegt daran, dass das orthodoxe Kirchenjahr nach
dem julianischen Kalender ausgerichtet ist. Der
hat 13 Tage mehr als der gregorianische Kalender,
an dem wir uns orientieren. So fallt auch das Julia-
nische Neujahr auf den 14. Januar des Gregoriani-
schen Kalenders.

Es gibt allerdings ein Umdenken in der Ukraine,
was den Feiertag anbelangt. Besonders im Wes-
ten des Landes wird Weihnachten haufig am 25.
Dezember gefeiert, wie in Deutschland. Seit eini-
gen Jahren ist der Tag auch in der Ukraine ein ge-
setzlicher Feiertag und die Menschen haben frei.
In vielen Familien haben sich deswegen der 24.
und der 25. Dezember als Weihnachtsfeiertage
durchgesetzt.
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SIK CBATKYIOTb?

[ns 6aratbox yKpaiHLiB CiM'A - Lie HaironoBHiLue.
MNMounHaeTbCa BCe gK | B HiMeuunHi, 3i cBATBEYOpa:
AK TibKM Ha BeYipHbOMY Hebi 3'ABNA€TbCA NepLua
3ipKa, ciM'a 36MpaETbCA 3a BENIMKOKD Tpanesoto.
MoTiM Ha cToni Mae O6yTn ABaHAAUATb MICHUX
TpaguuinHmx 6aoa. CamMuin cTaplinini YneH cim'i
BVMMOB/SIE MOAMUTBY Mepej MoyaTkoM Tpanesu.
Ha Pi3gBo BigBiAyHOTb poAvviB, i4ATb 3aKycKy i
06MIHIOOTLCA HEBENNKVMI NoAapyHKaMu. ABo x
Y FOCTi NPUDKAXKAKTE POAUUI, | TOAI HAKPUBAETLCA
CMaYHNM CBATKOBUIA CTiN.

He nnwe Xu1Bi YneHn poAnNHMN NOBUHHI 3'TCTN CBOKO
nopLito 3a pi3ABAHON Tpane3ow, ane i NOoKiliHi.
Tapinku i CTONOBI NpuUAaan g HAX CTaBAATb Bins
BikHa. 3 X JONOMOroK YJieHU CiM', Lo nomMmepnau,
MOXYTb NPUrOCTUTUCA Ha Pi3ago.

O6igHiA cTin Ha Pi3gBo HakpmBalTb 0C06AMBO
Kpacmo. CkaTtepTMHa MaE Besinke 3HadyeHHs. Y
YKpaiHi BaXAMBO He finLle Te, WO Ha CKaTepTuHi,
ane i Te, Wwo nig Heto. Mig ckaTepTUHY 3a3BMYali
KnagyTbe COMOMY, CUMBONI3ylO4y COJIOMY B
Acnax, Ha AKin nexumte HemoBAasa Icyc. AKwo nig
CKaTePTUHOK 3HAXOAUTBLCA LWOCb XPUCTUSHCBKE,
TO Ha CKaTepTUHi - LWOCb A3MYHULBKe. Ha
KOXXHOMY pO3i CTONY fIeXxaTk YacHWK i ropixu. BoHn
03HayalTb 3[40POB'A i CUNY B HOBOMY poUj, AKi
HIKONW He NOBUHHI BUYepnaTunca y BCiEl poanHN.

ciM'ax Ha
CBATKOBWIA

Y 6aratbox
BN1aLlluToO ByETbCFI

HiMeLbKNX
BENNKWNIA

Pi3gBo
obia.

Wie wird gefeiert?

FUr viele Ukrainer ist die Familie das Allerwich-
tigste. Es beginnt, wie in Deutschland, mit Heilig-
abend: Sobald der erste Stern am Abendhimmel zu
erkennen ist, versammelt sich die Familie zu einem
groRen Essen. Dann mussen zwolf traditionelle
Gerichte, die Fastenspeisen, auf dem Tisch ste-
hen. Das alteste Familienmitglied spricht vor dem
Essen noch ein Gebet. Am Weihnachtstag werden
die Verwandten besucht, eine Kleinigkeit gegessen
und kleine Geschenke getauscht. Oder die Ver-
wandten besuchen einen und dann serviert man
ihnen leckeres Essen.

Am Weihnachtsmahl sollen sich nicht nur die leben-
den Familienmitglieder satt essen, sondern auch
die Verstorbenen. Fur diese werden Teller und Be-
steck ans Fenster gestellt. Damit kénnen sich die
verstorbenen Familienmitglieder am Weihnachts-
essen bedienen.

Der Esstisch ist zu Weihnachten besonders schén
gedeckt. Ganz wichtig ist dabei die Tischdecke. Es
kommt in der Ukraine nicht nur darauf an, was auf
der Tischdecke liegt, sondern auch darunter. Unter
der Tischdecke wird meist Stroh ausgelegt, das
symbolisch fur das Stroh in der Krippe steht. Wah-
rend unter der Tischdecke das Christliche liegt,
befindet sich auf der Decke etwas Heidnisches:
An jeder Tischecke befinden sich Knoblauch und
NuUsse. Diese stehen fur Gesundheit und Kraft fur
das neue Jahr, die den Familienmitgliedern nie aus-
gehen soll.




(5




Le konn nwogn 36mpatoTbCA pasom 3i cBOIMU
AsAbKamn, TiTKamu, ABOKOPIAHUMKM 6paTaMn i
cectpamu. Y 6araTbox CiM'AX FOTYHOTb MEYeHH,
nepeBaxHO 3 Kauky abo iHAM4kK. Lle 6nrp0
NOAAETLCA 3 KapTonnew, LBITHOK KamnycTolo,
YepBOHOKAYaHHOK KamnycTo abo KBacosero i
3aBXAN 3 AyXe CMayHOoKw MigneKor. OCKibKK
ciM'T yacTo nMpoBOAATb BeCb JeHb pa3oM, TO
ni3Hille 060B'A3K0BO MOAAETHLCA Yallika KaBu abo
Kakao 3 TOpTOM abo NMMpPorom.

HanepegogHi, y CsaTBeuip, OCHOBHa YyBara
NPUAINAETLCA  BPYYEHHK  NOJAPYHKIB.  YCi
CXBWIBbOBAaHI i rafatoThb, SKi 6yayTb NogapyHKK. 13-
3a XBUIOBAHHS BY 6 BBaXXanu 3a KpaLLe Hi4oro He
iCTK, ane ye NpocTo HeMOX/IMBO. ToMy y baraTbox
ciM'Ax HamepeoAHi Pi3ABa IAATL BapeHi BieHCbKi
COCUCKWN 3 KapTOMAAHMM canatom. Lle 3aBxaun
Ay>XXe cMayHo!

Lo To4yHO He MOBMHHO 6pakyBaTu Ha Pi3aBo
B YkpaiHi, Tak ue Amayx - cummeon Pi3gBa. Le
MYy4YoK KOJIOCIB 3e€pHa 3 MepLloro ypoXar POokKY.
Myuok 3a3BunYaii Ay>Ke BENVKNIA | NPUKPaLLIAETLCS
6e3niv4o  pi3HOKOMipHUX  CTpivok.  Aunayx
nepeBoAMTLCA AK ,AYyX MpeakiB” i CMMBOMIYHO
03Hayvae AyLi vneHis cimM’l, Lo nomepnan. Kpim Toro,
Le TaKOX O3HAa4a€ rapHuUi ypoxar y HacTynHOMY

poLii.

3po3ymino, HapOAXEHHS Icyca XpucTa
CBATKYETLCA | B LepkBi. ToMy Ans 6aratbox cimeli
B HiMeuumnHi i YKpaiHi BigBiJyBaHHA LepKOBHUX
cnyx6 € vactuHow PisgBa. Y HimeuunmHi ayxe
nonynsapHi cimeliHi cnyx6un HanepegodHi Pisgsa.
KynbMiHaLi€to Liei cny>x6u € Pi3gBaHWIA cnekTak /b,
B SIKOMY AiTV PO3irpyroTb iCTOPiH0 HaPOAXKEHHS
IcycayBurnagin'ecn.y kKaTonmubKux perioHax gyxe
nonynapHa pisABsaHa Meca. BoHa nounHaeTbeA
nisHO yBeuepi abo BHOYi HanepejogHi Pi3aga.
PisgBaHa cnyx6a - oAHa 3 LWOHAWAOBLUMX B
HiMmeuunHi i 3a3BMYali 3aKiHYYETLCA TibKW Aicns
niBHoui. Pi3aBsAHI 60rocnyXiHHA MNPOBOAATLCSA
TaKOX B NepLUWiA i B 4pyrnii geHb PisaBa.

TpaauuinHnMm  AHeM BIiABiAYBaHHSA  Pi3ABAHUX
LiepKoB B YKpaiHi € Pi3aBo. 3BMYaliHo Lie 7 civH4. Lis
cny>x6a TakoX € OfHI€0 3 HANBAX/IMBILLUX B poLi
i TPMBAE B NPaBOC/aBHUX NPUXOAAX A0 YOTUPLOX
roanH. Ticna uepkBu YCi pogudi 36MparoTbCs
pa3oMm 3a BENVIKOO Tpanes3oto.

In vielen deutschen Familien gibt es am 1. Weih-
nachtsfeiertag das grof3e Essen. Dann trifft man
sich mit den Onkeln, Tanten, Cousins und Cousi-
nen. Viele Familien machen dann einen Braten,
gerne auch Ente oder Pute. Dazu gibt es Kartoffel,
Blumenkohl, Rotkohl oder auch Bohnen und im-
mer eine gute Sol3e. Da die Familie haufig den gan-
zen Tag miteinander verbringt gibt es spater auch
eine Tasse Kaffee und Kakao mit Kuchen.

Am Tag zuvor, Heiligabend, steht die Bescherung
im Mittelpunkt. Alle sind aufgeregt und fragen
sich, was es flur Geschenke gibt. Da mochte man
am liebsten nichts essen, aber das geht auch nicht.
Viele Familien essen daher an Heiligabend ge-
kochte Wiener Wurstchen mit Kartoffelsalat. Das
schmeckt immer!

Was auf keinen Fall an Weihnachten in der Ukrai-
ne fehlen darf, ist der Diduch. Es ist ein Bund aus
Ahren von der ersten Ernte des Jahres. Der Bund
ist mit vielen bunten Bandern geschmuckt und ist
meistens sehr grof3. Diduch bedeutet Ubersetzt
,Geist der Vorfahren” und steht symbolisch fur die
Seelen der verstorbenen Familienmitglieder. Dazu
steht der Bund auch fir eine gute Ernte im kom-
menden Jahr.

Die Geburt von Jesus Christus wird natdrlich auch
in der Kirche gefeiert. Fur viele Familien in Deutsch-
land und in der Ukraine gehoért deswegen der Got-
tesdienstbesuch zu Weihnachten dazu. In Deutsch-
land sind die Familiengottesdienste an Heiligabend
sehr beliebt. Hohepunkt dieses Gottesdienstes ist
das Krippenspiel, bei dem Kinder die Geschichte
von Jesus Geburt als Theaterstlick auffihren. In
katholischen Regionen ist die Christmette sehr
beliebt. Sie beginnt Heiligabend spat abends oder
auch nachts. Eine Christmette ist eine der langs-
ten Gottesdienste in Deutschland und ist meistens
erst nach Mitternacht vorbei. Auch am 1. und am
2. Weihnachtstag finden Weihnachtsgottesdienste
statt.

Der traditionelle Tag fur den weihnachtlichen Kir-
chenbesuch ist in der Ukraine der 1. Weihnachts-
feiertag. Traditionell ist das der 7. Januar. Der Got-
tesdienstist auch hier einer der wichtigsten im Jahr
und dauert in den orthodoxen Kirchengemeinden
bis zu vier Stunden. Nach der Kirche trifft sich die
ganze Verwandtschaft zu einem grof3en Essen.
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MopapyHKW, nogapyHKW!

[na 6aratbox giteli B HimeuunHi nogapyHkn Ha
PizaBo ay>xe Baxnusi. Hakpacusilla annHKa - Ta,
Nif KO NexaTb BeNVKi PiSHOKONIPHI yNakoBKW.
B YKpaiHi Tex € pi3gBsaHi nogapyHKKN, ane Tam Bce
TpOXu rno-iHwoMy: NMogapyHkn JapyoTb B eHb
Ceatoro Mwukonas 6 rpygHsa (Um 19 rpygHsa 3a
toniaHCbKMM KaneHgapem). Llelih seHb ocobnnsuin
ANA yCiX, KOro 3BYTb MMKOMOK, K HALLOro
kabaHuumka. Himeubke iM'a Mukonn - Hukonayc,
i B AeHb CBATOro Hwukonayca y ycix, Koro 3ByTb
Mwkona, TexX iMeHUHW. B YKkpaiHi iMeHnHnN Tak
CaMO BaX/MBi, K i AeHb HapOAXKeHHSA. A AKLLO0
npyv LbOMY € Lie i pi3gBAHi NojapyHKW, To e
B3arani Wwocb ocobnuvse.

Y HiMeuumnHi 4iTn TakoX 3 HeTepniHHAM YeKarTb
[Ha cBATOro Hwkonayca. Benuke Bpy4YeHHSA
NoAapyHKiB BiAOYBAETBHCA TiNbKW HanepeAoAHI
PisgBa, ane JleHb Ceatoro Hwukonayca - us
HanepLua CBATKOBA Nogis. HanepeAoaHi yseuyepi
AT BUCTaBNAKOTbL 3a JABepi CBOI BUYULLEHI
yoboTn. Konm BOHM ypaHLUi MpoKuAarTbes i
MAyTb A0 CBOIX Y06IT, BOHM 3HaxXo4ATb B HUX

Geschenke, Geschenke!

Far viele Kinder in Deutschland sind die Geschen-
ke zu Weihnachten sehr wichtig. Am schdnsten
ist ein Weihnachtsbaum namlich erst dann, wenn
grofl3e, bunte Pakete unter ihm liegen. In der Uk-
raine gibt es auch Weihnachtsgeschenke, aber da
sieht es ein wenig anders aus: Die Bescherung fin-
det am Tag des Heiligen Nikolaus am 6. Dezember
(oder 19. Dezember nach dem julianischen Kalen-
der) statt. Besonders ist dieser Tag fur alle, die
Mykola heil3en, wie unser Wildschweinfrischling.
Der deutsche Name von Mykola ist Nikolaus und
am Tag des Heiligen Nikolaus haben auch alle, die
Nikolaus heiBen, Namenstag. In der Ukraine ist
der Namenstag ebenso wichtig, wie der Geburts-
tag. Wenn es dann noch Weihnachtsgeschenke
gibt, ist das etwas ganz Besonderes.

Aber auch die Kinder in Deutschland freuen sich
auf den Nikolaustag. Die grofRe Bescherung, wenn
es die Geschenke gibt, kommt zwar erst an Heilig-
abend, aber der Nikolaustag ist ein erstes Ereig-
nis. Am Abend zuvor stellen die Kinder ihre ge-
putzten Stiefel vor die Tur. Wenn Sie am Morgen




conogoLli abo HaBiTb ManeHbKi nogapyHku. Lie
6ys CBATWI Hukonayc. BiH xoAuTb yBeuepi 3
OYAMHKY Y BYAMHOK i Knaje CONoAoLLi B HO60TK.
IHogi CBaTMI Hmkonayc TakoX BiABIfYE AiTen B
ANTSYOMY cagy abo B LLUKONI i 4apyeE iM NogapyHKU.
CeAToro Mukonas 4acto cynpoBoaxye KHexT
PynnpexT. BiH oAsirHeHW B YOpHe, BUMNAAaE
3/IMM | HOCUTb 3 CO60I0 Pi3KK 3 TINOK i Cy4ys.

aufstehen und zum Stiefel gehen, finden sie darin
SuRigkeiten oder auch kleine Geschenke. Das war
der Heilige Nikolaus. Er geht am Abend von Haus
zu Haus und legt SuRigkeiten in die Stiefel. Manch-
mal besucht der Nikolaus die Kinder auch in der
Kita oder der Schule und gibt ihnen Geschenke.
Haufig wird aber der Nikolaus von Knecht Rup-
precht begleitet. Der ist ganz schwarz angezogen,
sieht bdse aus- und hat eine Route aus Reisig und
Zweigen dabei. Denn nur die artigen Kinder be-
kommen Geschenke. Kinder, die nicht artig waren,
bekommen von Rupprecht mit der Route leichte
Schlage.

KonagHukn

Tpaawuuia cniBy Konsgok AJobpe Bigoma B
HimeuunHi i YkpaiHi. ¥ o6ox KpaiHax Aitn B
KOCTIOMax BOAXBIB XOA4ATb Bif OYyAWHKY JO
6YyANHKY, CNiBatOTb MiCHIi | MPOCATL NPO HeBenke
NOXepTBYBaHHA. Y HiMeuuuHi AiTn xoAATb Bij
6YyAMHKY A0 BYANHKY i NPOCATb NOXepPTBYBaHHSA
6 CiuHA. Y 6araTbox perioHax YKpaiHu KONSAHUKMN
BUXOAATbL Ha ByAuul B Pizgso. TpaauuiliHo,
npote, 2-ii AeHb Pi3gBa, 8 CiuHA, ABNAETbLCSA
BAEHb, KON BUKOHAaBLI KONAAOK XOAATb 3
6yanHKYy 6yanHok. [litmimonoab (pigko gopocni)

Sternsinger

Die Tradition des Sternsingens ist in Deutschland
und in der Ukraine bekannt.In beiden Landern ge-
hen die Kinder, verkleidet als die Heiligen drei K&-
nige, von Haus zu Haus, singen Lieder und bitten
um eine kleine Spende. In Deutschland gehen die
Kinder am 6. Januar von Haus zu Haus und bitten
um eine Spende. In vielen Regionen in der Ukraine
gehen die Sternsinger am 1. Weihnachstfeiertag
los. Traditionell ist aber der 2. Weihnachtsfeier-
tag, am 8. Januar, der Tag, an dem die Sternsinger
von Haus zu Haus gehen. Die Kinder und Jugend-
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0AAraloTbCA AK CBATI TPU Uapi i NAYTb i3 3ipKoro
i A3BOHNKOM B KOXEH OYANHOK 3 nobaXaHHAMU
ycCix 6nar i boxoro 3axucTty Ha ,CTapuii HOBWUA
pik“. MOTiM BOHM OTPUMYHOTb Bif Xa3siB OYAMHKY
rpowi abo conogoLli, pigwe koBbacy i LINHKY.
OcCKiflbKN KONAAKM AyXe BaXAuBi B YKpaiHi,
OfHY CiM'I0 MOXYTb BiABifaTV A0 AecATU rpyn
KONAAHUKIB. Y CiNbCbKMX palioHax, Hanpuknag, B
KapnaTax, TakoxX NpoBoAATLCA CNPAaBXHi XOAM i3
CNiBOM KONSA0K.

lichen (selten Erwachsene) sind angezogen wie
die heiligen drei Kénige und gehen mit Stern und
Glocke zu jedem Haus und winschen alles Gute
und Gottes Schutz zum ,alten neuen Jahr”. Dann
bekommen sie von den Familien Geld oder auch
SuRigkeiten, selten Wurst und Schinken. Da in der
Ukraine die Sternsinger sehr wichtig sind, kann es
sein, dass eine Familie von bis zu zehn Gruppen be-
sucht wird. In landlichen Gegenden, wie den Kar-
paten, gibt es auch richtige Sernsingerumzuge.

PizaBAHMA naByK

Y HiMeuuuHi icHye 6e3ni4  TBapwH, AKi
acouirooTbca 3 PisgBom. Hanpuknag, TUNOBI
TBapUHW, AKi 3HaXo4ATbCA B XJiBY Ta B siCnax,
Taki sk Bin i ocen. Ane i BiBUi 3i CBOIM NacTyxom
HanexaTb A0 Acenixnisa. Ane naBykn? Ha Pi3gBo?
- HEMPUEMHA AyMKa ANs 6baraTboX HiML,iB.

IHwa piy B YKpaiHi, Je SAANHKY 4acTo
npuKpaLlatoTh ,NaByTUHOK". NpnYMHa uborolige
KOpeHsAMU B fiereHay: oAHa 6ifHa XiHKa He Morna
[AO03BOMINTK COBI NpUKpacuTu SANHKY Ha PisaBso.
Pi3gBsiHa AnnHKa CTOsNa rona i HernpukpalleHa B
T BiTanbHi. BHOYI NaBYKM MNOKPUAW SIMHKY CBOEHD
naByTWUHOW.Ha HaCTYMHWI PaHOK, KOAW nepLui
NMPOMEHi COHUA TOPKHYNINCA AepeBa, NaByTUHA
nepeTsBopuaacsa Ha 3010Ti HUTKW. 3aBAAKN
Pi3ABAHMM MaBykaM XiHka 6inblle HikoAn He
byna 6igHoOw. Y HaragyBaHHSA Mpo L0 iCTOpito
6araTo yKkpaiHCbKUVX CiMell MpUKpaLLatoTb SINHKY
naByTUHOLO.

IcHyoTb i peski BigmiHHoOcCTIi MiX PispBom
B YKpaiHi i B HimeuuunHi, ane B ocHOBi cBoOil
ui cBAaTa 6araTto B YoMy cxoxi. baraTto uacy
npoBoAsATb B KpPy3i CiM’i, cniBaloTb, AapyloTb
nogapyHkm i 6a>kaloTb YCbOro HaKpalioro
B HoOBOMY poui. Oco6nmBo y BaXKi 4acum
PisaBo aae nwoaaM Hagio Ha Te, WO CKOpPO
BCe Hanaroamtbcs. ToMy L0 CBIT i 11060B - Lie
HauinpekpacHilWi pi3gBAHi NnogapyHKW.

Die Weihnachtsspinne

Es gibt viele Tiere, die in Deutschland mit Weih-
nachten verbunden werden. So etwa die typi-
schenTiere, die im Stall der Krippe sind, wie Ochse
und Esel. Aber auch die Schafe, mitihren Schafern
gehodren zu Krippe und Stall. Aber Spinnen? Zu
Weihnachten? - fur viele Deutsche ein unschéner
Gedanke.

Anders in der Ukraine, wo ein Weihnachtsbaum
haufig mit einem ,Spinnennetz” geschmiuckt
wird. Der Grund dafur geht auf eine Sage zuruck:
Eine arme Frau konnte es sich an Weihnachten
nicht leisten, ihren Baum zu schmucken. Ganz
kahl und schmucklos stand der Weihnachtsbaum
in ihrer Stube. Da haben eines nachts Spinnen den
Weihnachtsbaum mit ihren Netzen eingehdillt. Als
dann am nachsten Morgen die ersten Sonnen-
strahlen den benetzten Baum berthrt haben,
verwandelten sich die Spinnennetze in goldene
Faden und die Frau war nicht mehr arm. Das hat
sie den Weihnachtsspinnen zu bedanken. Um an
diese Geschichte zu erinnern, wird in vielen ukrai-
nischen Familien der Baum mit dem Spinnennetz
dekoriert.

Es gibt einige Unterschiede zwischen dem
Weihnachtsfest in der Ukraine und in Deutsch-
land, aber im Kern sind die Feiern sehr gleich.
Es wird viel Zeit mit der Familie verbracht, ge-
sungen, geschenkt und die besten Wiinsche
fur das neue Jahr ausgesprochen. Besonders
in schweren Zeiten gibt Weihnachten den Men-
schen Hoffnung, dass es bald wieder besser
werden wird. Denn Frieden und Liebe sind die
schonsten Weihnachtsgeschenke, die es gibt.




Dopori gitn,

Mwkona i yci rioro gpysi i
NOMIYHNKM 6aXatoTb BaM i
BaLLUUM CiM'AM i YCiM 6113bKNM
i ynro6aneHnM 11A9M MUPHOTO,
61aroc/10BEHHOrO i LLacnBoro
PisaBa. A B HoBomy 2023 poky
MW YCi CNOAIBAEMOCS Ha CBIT i
3/l0POB'd i Ha Te, Lo yCi BaLUi
6axxaHHS 36yayThCA.

Liebe Kinder,

Mykola und alle seine Freunde
und Helfer winschen Euch
und Euren Familien und
allen lieben Menschen
ein friedvolles, gesegnetes
und frohes Weihnachtsfest.
Fir das neue Jahr 2023 hoffen
wir alle auf Frieden und
Gesundheit und dass sich alle
Eure Wiinsche
erfullen.
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